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Prosimy zapoznac si¢ z tg instrukcjg przed rozpoczeciem
uzytkowania i zachowac jg na przysztosc.

Niniejsze urzadzenie stanowi dedykowany element systemowy
dla

urzadzenia TL-110AD12AW/TL-137AD15AW/TL-165AD19AW
sprzedawany do wykorzystania z tym urzadzeniem.

Produktu nie mozna naby¢ ani wykorzystywac oddzielnie od
wskazanego powyzej urzagdzenia.

llustracje i zrzuty ekranowe prezentowane sg w niniejszej
Instrukcji obstugi wytacznie do celdw ilustracyjnych i mogg rézni¢
sie od rzeczywistych produktéw.
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OSTRZEZENIE :

Aby zapobiec uszkodzeniom mogacym prowadzi¢
do zagrozenia pozarem lub porazeniem pradem,
nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na deszcz ani
wilgo¢.

Nie umieszczaé zbiornikdw z wodg lub inng cieczg
na urzadzeniu.

Wazna informacja
dotyczaca
bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE

Aby zapobiec uszkodzeniom mogacym prowadzi¢
do zagrozenia pozarem lub porazeniem pragdem,
nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na wyciek lub
zachlapanie ptynem.

Nie umieszcza¢ zbiornikdw z wodg lub inng cieczg na
urzadzeniu.

PRZESTROGA

Urzadzenie przeznaczone jest do stosowania
w $rodowisku relatywnie wolnym od pdl
elektromagnetycznych.

Stosowanie urzadzenia w poblizu zrédet silnych

pdl elektromagnetycznych lub w otoczeniu, w

ktérym zaktécenia elektryczne moga naktadac sie

na sygnaty wejsciowe urzadzenia moze skutkowac
niestabilnos$cig obrazu lub dzwigku badz pojawieniem
sie zaktdcen w postaci szumu.

Stosowanie urzadzenia w poblizu zrédet silnych
pdl elektromagnetycznych lub w otoczeniu, w
ktérym zaktécenia elektryczne moga naktadaé sig
na sygnaty wej$ciowe urzadzenia moze skutkowaé
nieprawidtowym dziataniem czujnika.

Aby uniknag¢ niebezpieczenstwa uszkodzenia

urzadzenia nie nalezy naraza¢ go na dziatanie silnych
pdl elektromagnetycznych.

Polski

Srodki
bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE

H Montaz

Instalacja powinna zosta¢ wykonana przez
wykwalifikowany personel serwisowy.

Niewtasciwa instalacja moze skutkowac $miercig lub

powaznymi obrazeniami.

* Urzadzenie TY-MD12AS1 nalezy uzywac¢ wytgcznie
z modutem szafki (TY-FD12AS4/TY-FD12AS1/TY-
FD12AS1B).

Urzadzenie TY-MD15AS1 nalezy uzywac¢ wytagcznie
z modutem szafki (TY-FD15AS5/TY-FD15AS1/TY-
FD15AS1B).

Urzadzenie TY-MD19AS1 nalezy uzywac¢ wytgcznie
z modutem szafki (TY-FD19AS6/TY-FD19AS1/TY-
FD19AS1B).

Aby zabezpieczy¢ urzgdzenie przed upadkiem,m
przed rozpoczeciem instalacji nalezy upewnic sie,
ze pomiedzy szafkg a urzgdzeniem nie wystepujg
jakikolwiek luki.

Gdy produkt przestanie by¢ uzywany,

nalezy niezwtocznie zleci¢ jego demontaz
wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
uszkodzenie produktu itp. spowodowane przez
niewlasciwe miejsce instalacji produktu nawet
podczas okresu obowigzywania gwarancji.

Mate czesci mogg spowodowac uduszenie, jezeli
zostang przypadkowo potknigte. Przechowywaé

mate czesci z dala od dzieci. Wyrzuci¢ niepotrzebne
mate czesci i inne przedmioty, w tym materiaty po
opakowaniach i plastikowe torby/folie, aby zapobiec
uzywaniu ich przez mate dzieci do zabawy, co stwarza
potencjalne ryzyko uduszenia.

Nie umieszcza¢ urzadzenia na pochylonych lub
niestabilnych powierzchniach i dopilnowa¢, aby
wyswietlacz nie znajdowat si¢ zbyt blisko krawedzi
podstawy.

» Urzadzenie moze spas¢ lub sie przewrdcic.



B Korzystanie z urzadzenia

W przypadku wystapienia probleméw lub wadliwego
dziatania natychmiast przerwac korzystanie z
urzadzenia.

W przypadku wystapienia probleméw wyja¢ wtyczke
przewodu zasilajgcego.

» Z urzadzenia wydobywa sie dym lub nienaturalny
zapach.

Sporadycznie brak obrazu lub dZzwigku.

Do wnetrza urzgdzenia dostata sie ciecz, np. woda,
lub przedmiot obcy.

Elementy urzadzenia sg zdeformowane lub
potamane.

Kontynuowanie uzywania urzadzenia w tym stanie

moze skutkowaé pozarem lub porazeniem pradem.

* Wyjaé wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda
$ciennego i skontaktowac sie z dealerem w celu
naprawy.

Aby catkowicie odcig¢ zasilanie od urzadzenia, nalezy
wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda
$ciennego.

Samodzielne naprawianie urzadzenia jest
niebezpieczne i nigdy nie nalezy tego robic.

Aby utatwi¢ natychmiastowe wyjgcie wtyczki
przewodu zasilajgcego, uzywac gniazda $ciennego,
ktére jest tatwo dostgpne.

Nie dotykac¢ urzadzenia bezposrednio reka, gdy jest
uszkodzone.

* Mogtoby doj$¢ do porazenia prgdem.

Nie wpycha¢ do wnetrza urzadzenia zadnych obcych
przedmiotow.

» Nie wktada¢ zadnych metalowych lub tatwopalnych
przedmiotéw do otworéw wentylacyjnych ani nie
upuszczac ich do wnetrza wyswietlacza. Mogtoby to
spowodowac pozar lub porazenie prgdem.

Nie podejmowac jakichkolwiek préb demontazu lub

modyfikacji Modutu Szafki.

* Wewnatrz urzadzenia wystepujg wysokie napiecia,
ktére mogg spowodowaé pozar lub porazenie
pradem. W celu wykonania jakiegokolwiek
sprawdzenia, regulacji lub naprawy nalezy
skontaktowac sig z lokalnym dealerem firmy
Panasonic.

Nie pozwala¢ osobom posiadajacym rozrusznik
serca lub jakikolwiek elektroniczny implant
medyczny na zblizanie sie do tego urzadzenia.

+ Pole magnetyczne generowane przez magnes
wykorzystany urzgdzeniu moze zakiécac ich prace.
Jezeli osoba posiadajgca taki implant poczuje sie
Zle w poblizu urzadzenia, nalezy skonsultowac sie z
lekarzem.

PRZESTROGA

Nie montowaé w miejscach o duzej wilgotnosci,
zapyleniu, zadymieniu, narazonych na dziatanie pary
wodnej lub wysokie temperatury.

» Niezastosowanie si¢ do zalecenia moze mie¢
szkodliwy wptyw na urzadzenia i skutkowac
porazeniem elektrycznym lub pozarem.

Nie narazac¢ urzadzenia na dziatanie nadmiernych sit
lub uderzen.

* Moze to prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia i/lub
obrazen ciata.

Nie ustawia¢ urzadzenia w miejscach, w ktérych
moze by¢ narazony na dziatanie warunkow
pogodowych, soli lub gazéw o wiasciwosciach
korozyjnych.

» Mogtoby to spowodowac upadek urzadzenia z
powodu korozji, co moze skutkowaé obrazeniami
ciata. Ponadto urzgdzenie mogtoby dziata¢ wadliwie.

Instalator powinien unika¢ przytrzasniecia dtoni lub

palcow podczas instalacji.

* Moze to skutkowac¢ obrazeniami ciata.

Nie dotyka¢ Modutu LED nieostonietymi rekami.

* Moze to skutkowaé oparzeniami w kontakcie z niska
temperaturg lub zaktéceniem pracy Modutu LED.

 Elektrycznos¢ statyczna moze zaktéci¢ prace Modutu
LED.

Nie zbliza¢ kart magnetycznych ani magnetycznych

nosnikoéw danych do urzadzenia.

* Moze to spowodowaé uszkodzenie zapisanych tam
danych.

Nie przyjmujemy na siebie odpowiedzialnosci za

jakiekolwiek wypadki lub szkody wynikajace z proby

instalacji lub obstugi urzadzenia w jakikolwiek

sposob nieopisany w naszej instrukcji obstugi/

instalacji lub stosowania jakichkolwiek czesci lub

materiatéow innych niz wskazane w specyfikacji.

Polski

3



Srodki ostroznosci
dotyczace uzytkowania

B Srodki ostroznosci podczas montazu

Podczas instalacji urzadzenia nalezy postepowa¢
zgodnie z nastepujacymi zaleceniami.

Nawet w okresie obowigzywania gwarancji, nie
przyjmujemy na siebie odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody wynikajace z zainstalowania
urzadzeani w nieodpowiednim otoczeniu.

Prosimy zapoznac¢ sie z Instrukcjg obstugi dla Modutu
Szafki.

Podtaczane urzadzenia powinny zosta¢ uprzednio
odtaczone od zasilania.

Urzadzenia nalezy podigczaé zgodnie z zalecaniami
w dofgczonych do nich instrukcjach obstugi.

Nie chwyta¢ za Modut LED.

Nie popycha¢ Modutu LED z nadmierng sitg lub z
uzyciem ostrego narzedzia.

Przytozenie nadmiernej sity do Modutu LED moze
skutkowac jego uszkodzeniem.

Urzadzenie przechowywaé w suchym pomieszczeniu.
B W przypadku uzycia

Na ekranie moga pojawiac sie stale Swiecace lub
nieswiecace punkty.
Mimo, ze Panele LED sg produkowane przy uzyciu
bardzo precyzyjnych technologii, nie mozna wykluczy¢
pojaaiania sie tego rodzaju punktéw na ekranie.
Zwracamy uwage, ze tego rodzaju punkty nie sg wadliwe.

Aby maksymalnie przedtuzy¢ czas zycia diod LED

Elementy LED moga wchtania¢ wilgo¢ jesli urzadzenie
jest przechowywane lub uzywane w warunkach duzej
wilgotnosci badz pozostaje wtgczone przez diugi
okres czasu. Wybér ustawienia wysokiej luminescencji
dla elementow LED w warunkach wysokiej wilgotnosci
moze powodowac¢ gwattowne zmiany temperatury

na diodach, a w konsekwenciji grozi¢ uszkodzeniem
elementu. Aby korzysta¢ z opcji funkcji luminescenciji,
w opcji [Warm up aging] (posredni tryb, w ktérym
warto$¢ luminescencji zwigkszana jest stopniowo
przed przejéciem w normalny tryb pracy) wybierz
ustawienie [On] lub [Auto].

Aby uzyskac wiecej informacji na temat funkcji
stopniowego nagrzewania, zapoznaj si¢ z trescig
“Instrukcja obstugi — Podrecznik obstugi” dla Modutu
Sterowania.

W urzadzeniu moze wystepowac wygrzewanie.

* W przypadku dtugotrwatego wyswietlania statycznego
obrazu w urzadzeniu moze wystgpi¢ efekt wypalenia.
Efekt ten mozna zredukowac dzigki opcjom
“Wobbling” lub “Pixel calibration mode” (korekta
wypalenia). Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
tych funkgji, zapoznaj sie z trescig “Instrukcja obstugi
— Podrecznik obstugi” dla Modutu Sterowania.

Polski

Zaleznie od temperatury, wilgotnosci lub

wyswietlanych tresci, jasnos¢é moze nie by¢

jednakowe, nie stanowi to jednak usterki.

» Jest to zjawisko wystepujgce w Swiecacych
panelach. Efekt ten moze pojawia¢ sie w przypadku
diugotrwatego wyswietlania statycznych obrazow.

Uwagi na temat powierzchni Modutu LED

» Odciski palcéw i zabrudzenia na powierzchni Modutu
LED beda skutkowac pogorszeniem jakosci obrazu.
Nalezy zachowac ostroznosc¢ i unika¢ zadrapan i
zabrudzen powierzchni.

+ Nie dotyka¢ bez potrzeby paneli LED poniewaz moze
to prowadzi¢ do ich niewtasciwego dziatania lub usterki.

B Czyszczenie i konserwacja

Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia
nalezy upewni¢ sie, ze wtyczka zasilania zostata
odigczona od gniazda sieciowego i ze urzadzenie
jest catkowicie odtagczone od pradu.

W czasie czyszczenia powierzchni Modutu LED
nalezy zachowac¢ ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢
elementéw LED.

Zaczepienie sie $ciereczki lub narzedzia do
czyszczenia o elementy LED moze skutkowac jego
wyrwaniem z Modutu LED, a w konsekwencji jego
uszkodzeniem lub awarig.

Stosowanie chemicznie impregnowanych
chusteczek
Wycierajgc urzgdzenie postepuj zgodnie z instrukcjg
uzycia chusteczek.

Nie spryskiwac¢ i nie naktada¢ na urzadzenie

jakichkolwiek cieczy lotnych takich jak srodki

owadobdjcze, benzen czy rozcienczalnik.
Narazenie na dziatanie cieczy lotnych moze
powodowac usterki lub uszkodzenia mechaniczne
urzadzenia oraz uszkodzi¢ powtoke powierzchni.

Nie stosowac alkoholu na powierzchni Modutu LED.
Moze to zwigkszy¢ awaryjnos¢ diod LED.

Oczysci¢ otwory wentylacyjne urzadzenia z kurzu i
zabrudzen.

W zalezno$ci od warunkéw otoczenia kurz moze
gromadzi¢ sie wokét otwordw wentylacyjnych.

W zwigzku z tym moze spowodowaé ostabienie
chtodzenia podzespotéw wewnetrznych urzadzenia
lub odprowadzania ciepta. Moze to spowodowac
zmniejszenie jasnosci lub usterke. Oczysci¢ otwory
wentylacyjne i usuna¢ z nich kurz.

llo$¢ kurzu i pytu gromadzgcego sie w otworach
wentylacyjnych zalezy od miejsca montazu i czasu
uzytkowania.

B Pozbycie sie produktu

W przypadku zamiaru pozbycia sie produktu zalezy
zwroécic¢ sig do lokalnych wtadz lub sprzedawcy z
pytaniem, jak mozna to zrobi¢ we wiasciwy sposoéb.
Nie demontuj produktu w celu jego utylizacji.



Akcesoria

TY-MD12AS1
TY-MD15AS1
TY-MD19AS1

Modut LED jest uszczelniony, aby zapobiec
przedostawaniu sig do $rodka wilgoci. Nie otwiera¢
opakowania przed uzyciem.

Przy rozpakowywaniu Modutu LED zachowaj
ostroznos$¢, aby unikngé jego uszkodzenia.
Przechowywac¢ mate czesci w odpowiedni sposob i
poza zasiggiem matych dzieci.

Numery czesci akcesoriéw podlegajg zmianom bez
powiadomienia. (Rzeczywisty numer czesci moze
rézni¢ sie od podanego powyzej numeru czesci.)

W przypadku zagubienia akcesoridow nalezy zakupi¢
je u sprzedawcy. (Dostepne w dziale obstugi klienta)
Po wyjeciu elementéw z opakowan nalezy pozby¢ sie
materiatéw po opakowaniach w odpowiedni sposéb.

Srodki ostroznosci
podczas
przenoszenia

Podczas instalacji urzgdzenia nie dotykaj

go nieostonietymi rekami, aby zapobiec
wytadowaniom statycznym i zatluszczeniom w
kontakcie ze skora.

Przenoszac Modut LED trzymaj go po obu
stronach.

Instalacja i
demontaz

Zapoznaj sie z Instrukcja instalacji dla
TL-110AD12AW/TL-137AD15AW/
TL-165AD19AW.

Aby pobrac¢ “Instrukcje instalacji”, odwiedz strone
internetowg Panasonic (https://docs.connect.
panasonic.com/prodisplays/).
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Dane techniczne

Nr modelu TY-MD12AS1
Typ urzadzenia Modut LED
Zasilanie 43V DC
SMD rozstaw 1,27-mm
Panel Typ 13,74
(wspdtczynnik ksztattu 16:9)
Wymiary 304 mm (s"zer.) x 171 mn: (wys.), 348,8”mm (przekatna) /
11,97” (szer.) x 6,74” (wys.), 13,74” (przekatna)
Liczba pikseli 32 400 pikseli (240 w poziomie x 135 w pionie)
Warunki pracy Temperatura: 0 °C — 40 °C (32 °F — 104 °F) *2
Wilgotno$¢: 10 % — 80 % (bez kondensaciji)
Czas pracy 24 godz./dzien
Masa Okoto 360 g /0,79 funta
Nr modelu TY-MD15AS1
Typ urzadzenia Modut LED
Zasilanie 43VDC
SMD rozstaw 1,583-mm
Panel Typ 13,74
(wspdtczynnik ksztattu 16:9)
Wymiary 304 mm (szer.) x 171 mm (wys.), 348,8 mm (przekatna) /
11,97” (szer.) x 6,74” (wys.), 13,74” (przekatna)
Liczba pikseli 20 736 pikseli (192 w poziomie x 108 w pionie)
Warunki pracy Temperatura: 0 °C — 40 °C (32 °F — 104 °F) *2
Wilgotno$é: 10 % — 80 % (bez kondensac;ji)
Czas pracy 24 godz./dzien
Masa Okoto 340 g / 0,75 funta
Nr modelu TY-MD19AS1
Typ urzadzenia Modut LED
Zasilanie 43VDC
SMD rozstaw 1,9-mm
Panel Typ 13,74
(wspdtczynnik ksztattu 16:9)
Wymiary 304 mm (s"zer.) x 171 mn: (wys.), 348,8”mm (przekatna) /
11,97” (szer.) x 6,74” (wys.), 13,74” (przekatna)
Liczba pikseli 14 400 pikseli (160 w poziomie x 90 w pionie)
Warunki pracy Temperatura: 0 °C — 40 °C (32 °F — 104 °F) *2
Wilgotnos$é: 10 % — 80 % (bez kondensac;ji)
Czas pracy 24 godz./dzien
Masa Okoto 350 g / 0,78 funta

*1 Dla paneli typu V, jest to okreslenie rozmiaru w oparciu o wymiar przekatnej faktycznego obszaru ekranu.

*2 Temperatura otoczenia podczas uzywania tego urzadzenia na duzych wysokos$ciach (1 400 m (4 593 stopy) i wyzej oraz ponizej 2 800

m (9 186 stop) n.p.m.): 0 °C do 35 °C (32 °F do 95 °F)
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Notatki klienta

Model i numer seryjny tego wyrobu mozna znalez¢ na jego tylnym panelu. Nalezy zanotowac¢ ten numer seryjny
ponizej i zachowa¢ niniejszy podrecznik wraz z paragonem, jako dowdd zakupu, ktéry moze okazaé sie pomocny w

przypadku kradziezy lub zagubienia, jak rowniez przy zgtaszaniu reklamacji w serwisie gwarancyjnym.

Numer modelu Numer seryjny

Wyprodukowano przez:

Panasonic Projector & Display Corporation

2-15 Matsuba-cho, Kadoma City, Osaka 571-8503, Japonia
Importer:

Panasonic Connect Europe GmbH

Hagenauer Strasse 43, 65203 Wiesbaden, Niemcy
Upowazniony przedstawiciel w UE:

Panasonic Connect Europe GmbH

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Niemcy

Panasonic Projector & Display Corporation

2-15 Matsuba-cho, Kadoma City, Osaka 571-8503, Japonia
Web Site: https://docs.connect.panasonic.com/prodisplays/

© Panasonic Projector & Display Corporation 2025

Polski




	Instrukcja obsługi
	Ważna informacja dotycząca bezpieczeństwa
	Środki bezpieczeństwa
	Środki ostrożności dotyczące użytkowania
	Akcesoria
	Środki ostrożności podczas przenoszenia
	Instalacja i demontaż
	Dane techniczne

